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OUVERTURE A LA NEGOCIATION DES CONTRATS A TERME ET D’OPTIONS SUR
L’ORGE DE BRASSERIE

Sommaire:

Ce bulletin informe les membres de l'ouverture adgociation des contrats a terme ferme et
d’options sur I'orge de brasserie le lundi 10 mzl@
Les fiches techniques des contrats sont jointggéaent Bulletin.

| - Ouverture a la négociation

Les échéances novembre 2010, janvier 2011, mar$, 20&i 2011, aolt 2011, novembre 2011,
janvier 2012, et mars 2012 seront ouvertes a laaigtion le lundi 10 mai 2010 sur le systéme de
négociation électronique LIFFE CONNE®@Tselon les horaires suivants (heure de Paris):

Pré-ouverture: 07h04 — 10h45 Session de négatid@h45 — 18h30

Il - Caractéristiques du contrat

Les caractéristiques de ces contrats sont défitsias les fiches techniques établies par EURONEXT
PARIS SA.

Le code du contrat a terme ferme sur I'orge dederds est EOB.
Le code du contrat d’options sur I'orge de brassest OOB.

Il - Calendrier des échéances

Les transactions s'effectuent sur huit échéancesessives parmi, aolt, novembre, janvier, mars et
mai.

Web site: www.euronext.com/derivatives
Les marchés dérivés d'Euronext ("Euronext.liffe”) incluent les marchés dérivés gérés par Euronext Amsterdam, Euronext
Bruxelles, Euronext Lisbonne, Euronext Paris et LIFFE Administration & Management respectivement les marchés
d’Amsterdam, Bruxelles, Lisbonne, Paris et Londres. Euronext fait partie du groupe NYSE Euronext
Euronext N.V. | PO Box 19163 | 1000 GD Amsterda m | The Netherlands



1-Le contrat a terme ferme sur 'orge de brasserie

La cléture d’'une échéance intervient le 5 du madidaison. En cas de fermeture du marché, la
cléture a lieu la journée de négociation précédente

L’'ouverture d’'une échéance intervient la 1ére néer de négociation suivant la cloéture d’'une
échéance.

2-Le contrat d’'options sur I'orge de brasserie

La cléture d'une échéance intervient le 15 du rdeiségociation précédant le mois de livraison.
En cas de fermeture du marché, la cloture a ligpuianée de négociation précédente.

L'ouverture d'une échéance intervient le méme jpue I'ouverture de I'échéance correspondante du
contrat a terme ferme sous-jacent.

Le tableau suivant indique les dates d'ouverturgeeti6ture des échéances 2010, 2011,2012

Ouverture Clbture Cloture

Echéances Futures et Options Futures Options
Novembre 10 10/05/2010 05/11/2010 15/10/2010
Janvier 11 10/05/2010 05/01/2011 15/12/2010
Mars 11 10/05/2010 04/03/2011 15/02/2011
Mai 11 10/05/2010 05/05/2011 15/04/2011
Aodt 11 10/05/2010 05/08/2011 15/07/2011
Novembre 11 10/05/2010 04/11/2011 14/10/2011
Janvier 12 10/05/2010 05/01/2012 15/12/2011
Mars 12 10/05/2010 05/03/2012 15/02/2012
Mai 12 08/11/2010 04/05/2012 13/04/2012
Aolt 11 12 06/01/2011 03/08/2012 13/07/2012
Novembre 12 07/03/2011 05/11/2012 15/10/2012
Janvier 13 06/05/2011 04/01/2013 14/12/2012
Mars 13 08/08/2011 05/03/2013 15/02/2013
Mai 13 07/11/2011 03/05/2013 15/04/2013
Aodt 13 06/01/2012 05/08/2013 15/07/2013
Novembre 13 06/03/2012 05/11/2013 15/10/2013




IV —Variétés éligibles a la livraison

1- Pour la campagne 2010/2011
Cela s’applique aux mois d'échéances ouvert a ¢pciation de Novembre 2010 a Mai 2011
inclus

. Sébastian
. Tipple

2- Pour la campagne 2011/2012
Cela s’applique aux mois d'échéances d’Aolt 20Maa2012 inclus

. Sébastian
. Tipple

Pour les campagnes suivantes le comité expert etécides variétés avant lintroduction de
I'’échéance aolt qui démarre la nouvelle campagne.

V —Frais de négociation
0.25 euros par contrat

Pour toute information complémentaire en rappogcase bulletin, merci de contacter:

Lionel Porte +33(0) 14927 19 29 Iporte@nyx.com




PARIS NOTICE No. 2010 - 009

DATE: 19/04/2010
EFFECTIVE DATE: 10/05/2010

INTRODUCTION OF FUTURES AND OPTIONS CONTRACTS ON MA LTING BARLEY

Executive Summary:

This Bulletin informs members of the introductiohfaetures and options contracts on Malting
Barley.
The Technical Specifications of the contracts Haeen attached to this Notice.

l. Trading introduction

The first trading day of Malting barley futures angtions contracts is 10 May 2010, with the

following expiry months available to trade on that: November 2010, January 2011, March 2011;
May 2011, August 2011, November 2011, January 284@ March 2012. The Malting Barley futures

and options contracts will be made available tderan the LIFFE CONNEG® Trading Host for
Futures and Options. The following opening houesjtime, apply:

Pre-opening: 07:04 —10:45 Trading session: 1014530.

Il. Contract specifications

The contracts specifications are detailed in tlehnizal specifications drawn up by EURONEXT
PARIS SA.

The identifying code of the Malting Barley futuresntract is EOB
The identifying code of the Malting Barley optiotentract is OOB
Il. Schedule of contract months

The months made available to trade are August, ibee, January, March and May such that eight
expiry months are available for trading.



1- The Malting Barley Futures contract

The last trading day is on th& Balendar day of the delivery month. In the evdnhat this day is not
a trading day, and then the last trading day vélthe preceding trading day.

The opening of a new delivery month is the firssiness day following the last trading day of expiry
month.

2- The Malting Barley Options contract

The last trading day is the 15 calendar day ofntbath preceding the delivery month. In the event of
that this day is not a trading day, and then teettading day will be the preceding trading day.

The first trading day of an expiry month is the saday as the first trading day of the underlying
futures contract.

The following table indicates the first and thetlémding days for the 2010, 2011, 2012 contract

cycles:

First Trading Day Last Trading Day Last Trading Day

Expiry month Futures and Options Futures Options
November 10 10/05/2010 05/11/2010 15/10/2010
January 11 10/05/2010 05/01/2011 15/12/2010
March 11 10/05/2010 04/03/2011 15/02/2011
May 11 10/05/2010 05/05/2011 15/04/2011
August 11 10/05/2010 05/08/2011 15/07/2011
November 11 10/05/2010 04/11/2011 14/10/2011
January 12 10/05/2010 05/01/2012 15/12/2011
March 12 10/05/2010 05/03/2012 15/02/2012
May 12 08/11/2010 04/05/2012 13/04/2012
August 12 06/01/2011 03/08/2012 13/07/2012
November 12 07/03/2011 05/11/2012 15/10/2012
January 13 06/05/2011 04/01/2013 14/12/2012
March 13 08/08/2011 05/03/2013 15/02/2013
May 13 07/11/2011 03/05/2013 15/04/2013
August 13 06/01/2012 05/08/2013 15/07/2013
November 13 06/03/2012 05/11/2013 15/10/2013




IV —Eligible Varieties for Delivery

1- For the 2010/2011 harvest
This applies to the following delivery months : frétNovember 2010 to May 2011 inclusive

. Sébastian
. Tipple
2- For the 2011/2012 harvest
This applies to the following delivery months: Frémgust 2010 to May 2012 inclusive
. Sébastian
. Tipple

For the following harvests, the expert committek sdlect the varieties before the introductiortred
August delivery month which marks the start of tleev harvest season.

V — Trading Fees
0.25 euro per contract

For further information in relation to this Bulletiplease contact:

Lionel Porte +3314927 1929 Iporte@nyx.com




